SARUSI KISS BELA

MURANYI KATONAI UTASITASOK A XVI. SZAZADBOL

A végviarrendszer egyes végvaraiban szolgdld udvarbirdk utasitdsai a kamarai
szervek iratanyagaiban nagy szammal maradtak az utokorra.' Ezekben az utasita-
sokban — mégha gyakran olyanok részére adtak, akik kapitanyi posztot is ellattak
—, nem, vagy alig szerepelnek a katonai feladataikra vonatkozo eléirdsok, mivel
azokat kiilon utasitasban rogzitették. Az egyes varak élén a katonai feladatokkal
megbizott kapitdnyok részére kiilon kiadott utasitdsok ugyanakkor alig maradtak
fenn. A bécsi hadilevéltar (Kriegsarchiv) XVI. szdzadi iratsorozata ugyanis erdsen
toredékes, és csak egy masolati kotet tartalmaz viszonylag jelentds mennyiségben,
erre az idészakra vonatkozd bestallungot és utasitast.” Eppen ezért nagyon fontos
minden hasonlo forras szambavétele és kozlése.

Murény 1549. augusztus 15-t6] a szézad folyaméan végig kiralyi kézen volt.?
1550-ben I. Ferdindnd Dominics Gaspart kapitannya nevezte ki, aki 1557 marciu-
saig latta el hivatalat. Utdda Maskd Menyhért volt, akit 1559. jinius 27-én udvarbi-
ronak is kinevezték, ezzel egyesitették a két tisztet. Maskot mindkét tisztségében
1584-ben Julius Herberstein kovette. Hadaszati szerepének csokkenése miatt
Murény vérat és uradalmat 1602. marcius 8-an Julius von Herberstein kapta zalog-
ba, akivel mint a var utolso kiralyi prefektusaval szemben, jelentds tartozast hal-
mozott fel az uralkod.*

Abban a szerencsés helyzetben vagyunk, hogy a korszakban miikodd harom
muranyi kapitany felfogadasi szerz6dése (Bestallung), illetve Dominics Gaspar és

1 XVI. szazadi uradalmi utasitasok. Utasitasok a kamarai uradalmak prefektusai, udvarbirai ¢s
cllenérei részére. Szerk. és a bev. tan. irta: Kenycres Istvan. -1 két. Bp., 2002. (A tovabbiak-
ban: Kenyeres, Utasitasok.

Osterreichisches  Staatsarchiv (= OStA) Kricgsarchiv (= KA) Sonderreihe des Wicner

Hofkricgsrates, Bestallungen (= Bestallungen).

3 Jelen bevezetd csak az utasitasokkal kapcsolatos attekintésre szoritkozik. A var ¢s az uradalom
térténetére roviden lasd: a muranyi prefektusok, igy Masko Menyhért ¢s Julius Herberstein
1559-¢s, 1574-cs illetve 1584-cs, az udvarbirdi teenddkrdl szo16 kiadott vtasitasai elé irt beveze-
tot: Kenyeres, Utasitasok 471-474. p.

4 A muranyi kapitanyok ¢életrajzi adattarat lasd: Sarusi Kiss Béla: Murany tisztségvisclér a XVIL
szazadban. In: Fons 11. (2004) 2. sz. 397-441. p. (A tovabbiakban: Sarusi Kiss, Muranyi tiszt-
visclok.)
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Forraskozlések

Julius Herberstein kapitanyi utasitasa is fennmaradt. Mindharmukat akkor nevez-
ték ki kapitdnnya, amikor a végvarrendszerben illetve iranyitasidban kisebb-na-
gyobb atalakuldsra kertilt sor, igy figyelemmel kisérhetjiik, hogy Murdnyt hogyan
érintették a végvarrendszer katonai szervezetének valtozasai.

A muranyi udvarbiréi utasitasok jol elkilloniiltek a kapitanyi utasitasoktol,
azokban katonai feladatra vonatkozo részeket alig, rendészeti feladatokat pedig
csak kismértékben lehet talalni. Feigel Péter udvarbiro utasitasanak 7., illetve 8.
pontja az uradalom hatarainak védelmérol szélva csak utal a kapitany fegyveres
erejének felhasznalasara, azzal a kiegészitéssel, hogy ha erre sajat ereje nem ele-
gendd, igénybe veheti a kapitany segitségét.” Feigel fegyveres ereje minimalis
volt, 5 lovas ill. 4 gyalogos katona allt rendelkezésére. Kristan Balazs udvarbird
utasitisaban a gonosztevokkel szembeni fellépésnél (15. és 16. pont) és azok 6rzé-
sénél vehette igénybe a kapitany erejét.® Valdsziniileg a két tisztség kiilonallasa
esetén ebbdl is vitdk szdrmazhattak, mivel a kapitdny szdmara gondot jelenthetett
az udvarbird fegyveres kisérettel torténo ellatasa.

Muranyban 1551-1558 kdz6tt egy kiilon poszt 1étezett a var élelmezési felada-
tainak irdnyitasara. A tisztség els6 bet6ltdjének Kaspar Kholer élésmesternek is
eldirtak a kapitannyal vald egyittmiikddést, a zsoldfizetés illetve a var élelem tar-
talékainak felhalmozasa esetén.” Kiilonds, hogy bar mar az els§ kapitanyi utasitas-
ban is hivatkoznak az élésmesteri tisztre, azt csak Feigel Péter udvarbird tdvozasa
utan hoztak létre.

A két tisztség egyesitése utan Masko két, valamint Herberstein egy udvarbirdi
utasitdsaban a rendelkezésére bocsatott személyek kozo6tt mar nem talalhatdak
fegyveresek, amely nyilvanvaldan annak kvetkezménye, hogy a kapitanyi tisztet
is ellato prefektus részére ez mar nem volt sziikkséges. Utasitasaikban rendészeti
feladataikat sem emlitik, amelyek ellatasa evidensen, a kapitanyi utasitas tartalma-
zott intézkedéseket. Mindkét prefektus udvarbirdi instrukcidja ezért csak utal a ka-
pitanyi utasitasra (2. pont).

Az utasitasok kiadasa és az 0j prefektus beiktatasa Osszetett eljaras volt.
Herberstein hivatalkezdésének ezzel kapcsolatos iratanyaga — fogalmazvanyok-
ban — a Haditanécs iratsorozatdban bestallungja mellett maradt fenn.® Miutén

Kenyeres, Utasitasok 478-479. p.

Uo. 486-487. p.

Kaspar Kholer muranyi ¢lésmester, valamint a gdmori tizedszeddk részére kiadott utasitas:
Sarusi Kiss Béla: Elésmesteri és tizedutasitas a XVI. szazad masodik felébsl. In: Fons 9.
(2002) 1-3. sz. 203-226. p. Jelen forraskozlést az is indokolta, hogy igy teljessé valik a mura-
ny1 tisztviseléknek kiadott, jelenleg ismert utasitas jellegii forrasok megjelentctése.

3 OStA KA Bestallungen No. 346.
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Herberstein 1584. janudr 10-én alairta reverzalisat, Erné foherceg januar 17-én ki-
adott az §sszes muranyi katonanak (a hadnagynak, zaszlosnak, a parancsnokoknak
valamint az &sszes német €s magyar katondnak) egy parancsot, miszerint Masko
Menyhért helyére Herbersteint nevezte ki. A katondk teljes engedelmességgel tar-
toztak neki a var védelme, vagy més fegyveres események alkalmaval Ggy, aho-
gyan azt nekik bévebben az ,,artikelbrief”-jiikben meghagytik.” Ekozben, egy ja-
nuér 14-én kelt fogalmazvany szerint, az (j muranyi kapitany beiktatasarol és aka-
tonak fizetésérdl utasitast adott a féherceg az udvari kamarai tanicsosok részére is,
amibdl kidertil, hogy Herberstein-nek méar megparancsoltak, hogy [januar] 25-t61
hivatalat kiteles atvenni. A var igazgalasdt, a bevételek kezelését és a készletek at-
adasat illetben a fGherceg biztosokat kiildott ki, akik Herbersteinnek, az uradalom
hatarait is be kellett mutatniuk. Mindezek mellett a biztosoknak egy kimutatast
kellett készitenilik, amiben azt a 65 katonat irtdk ossze, akik a kovetkez6 szemle al-
kalmaval fizetést kaphattak. Ezt a jegyzéket Stynzl [fizetomesternek] kellett atad-
ni. (Herberstein utasitasaban ugyanis nem keriilt meghatdarozasra a varban szolgald
katondk szama és Osszetétele, hanem csak erre, a fizetOmester altal 6sszedllitott
jegyzékre utaltak.)

Joggal feltételezhetjiik, hogy azok a pontok, amelyek a bestallungokban és az
utasitdsokban is eléfordulnak azt jelentik, hogy azokat kiemelten fontosnak tartot-
tak. Erdemes tehat ezeket sorra venni:

— a felettesi rend szabélyozdsa,

—a varba engedett idegenek kezelése,

—a muranyi katonak varbol valo kimaradasa,

—illetve a kapitdnyok sajat eltdvozasa a varbodl

szerepelt mindkét iratban.

Ko&zosek a bestallungok és az utasitasok azon pontjai is, melyek Dominicsot (és
valoszinlleg Maskot) az udvarbirdval vald j6 kapcsolattartasra is utasitottak. A
bestallung és a kapitanyi utasitas kozott jelentds eltérés, hogy a bestallungban csak
akozvetleniil a kapitany szolgalatara adott 24 f6s katonai személyzetet soroltak fel.

Herberstein 1584-ben kiadott utasitasaban a Haditanacs illetve a ,,jelenlegi vagy a
jovObeni banyavidéki fékapitdny”’-ra valo utalds, mar az atalakuld végvari szerveze-
tet tiikrozi. A Haditandcs, mint a hadigazgatas kozponti korméanyszerve 1556-ban
jott létre. Arra nincs biztos magyarazat, hogy Masko bestallungjaban miért nem rog-
zitették, hogy a Haditanacs Maské Menyhert felettes szerve is. Ennek valdszinileg
az lehetett az oka, hogy az utasitas kiadasakor még csak négy honap telt el a Hadita-

9 Az artikelbricfre valé utalas: OStA KA Prot. Bd. 140. fol. 31v. 1557. aprilis. Pelffy Géza: Kato-
nai igazsagszolgaltatds a kirdlyl Magyarorszagon a XVI-XVII. szazadban. Gyér, 1995. 51. p.
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nacs megalakulasatol. A banyavidéki fokapitanysig 1557-ben még nem létezett vég-
leges formajaban, annak szervezete csak az 1570-es évek elején rogziilt.

1557-ben a murdnyi 6rség katondi részére a Haditanacs kiilon itélkezési rend-
szert vezetett be: résziikre Oin. ,,Artiekelbrief” keriilt kibocsatasra. Sajnos ez nem
maradt az utdkorra, ezért is rendkiviil érdekesek a Herberstein részére kiadott uta-
sitas azon pontjai melyek a varban folytatott itélkezésre vonatkoznak. (6. és 7. pon-
tok). Az utasitas régziti, hogy ez alapjan kell a katonakkal szemben eljarnia.

Herberstein lehetdséget kapott arra, hogy belatédsa szerint a létszamot csdkkent-
se ill. ndvelje. (A tisztek esetében ugyanakkor a felettes szervek véleményét is kér-
nie kellett.) Az elbocsatas okairdl és modjardl is részletes szabalyokat irtak el
szamdra. Csak német katonakat vehet fel az eltdvozok helyére és a zsolddal nem él-
het vissza. A két utasitds kozotti kiilonbségek kozé tartozik az is, hogy Herber-
steinnek eldirtdk hat banyasz/munkas allando zsoldban tartasat és munkajukkal a
kastély falainak javitasat. A foglyul ejtett tordkiket egyszeriien kellett élelmeznie.

Abbol a kevés fennmaradt bestallungbdl/utasitasbol, amely rank maradt érde-
mes Christoff Gértschacher trencséni kapitany reverzalisat és bestallungjat a most
kozolt forrasokkal 6sszehasonlitani.® A trencséni kapitany részére kiadott rever-
zalisban Gortschacher elismerte, hogy a vérat atvette és igéretet tett, hogy Gigy Orzi
meg, ahogyan azt neki a bestallungban el&irtdk. A bestallung szerint az uralkodo
szamara mindenkor gondoskodnia kellett a var megOrzésérdl, a neki atadott leltar
szerint kételes volt mindent megorizni. Egy hadbanjartas és alkalmas helyettest al-
lithatott maga mellé, akinek azonban az uralkodo szamara is meg kellett felelnie. A
helyettes ugyanugy tartozott feleskiidni minden eldiras teljesitésére, mint a kapi-
tany. Semelyik tisztet vagy kozonséges zsoldost sem bocsathatta el vagy vehette fel
az uralkodo vagy a féhadparancsnok tudta nélkil. A var kapuit csak alkalmas idé-
ben tarthatta nyitva, maskor csak nagy sziikség esetén. Feladatal ellataséra allando
Orséget biztositottak, akik egyharmada minden éjjel kételes volt Grséget adni.
Gortschacher a bestallung zaradékaban eskiit tett Niklas Graf zu Salm
fohadparancsnoknak a fentiek betartasara €s arra, hogy biztositékul jelenlegi és j6-
vébeni minden vagyonét felajanlja.

A trencséni bestallung sok olyan pontot tartalmazott, amelyek a murdnyi kapita-
nyok utasitdsaiban is szerepeltek: ilyen példaul, a katonak elbocsatasanak modjat
szabalyozo, a helyettes kivalasztisdra vagy az Orségre vonatkozo kitétel. A két
bestallung kozotti egyezések elsdsorban a formai jegyekben, az eskii és a zaradék

10 OStA KA Altc Feldakten (= AFA) 1549. Jan. Fasc. I. No. 1. Trencsén, 1549 januar 30.
Christoff Gdrtschacher credeti reverzalisa Trencsén var atvatelérél, illetve ezzel cgybe foglal-
va a bestallung is.
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tartalmaban illetve a felettes személy, Niklas Graf zu Salm f6hadparancsnok
(1546—-1550) megnevezésében van. Osszességében tehat megéllapithato, hogy a
Gortschacher részére kiadott bestallung/reverzalis egyben utasitdsa is volt, kiilon
utasitast pedig nem kapott. Ezt erdsiti, hogy — mindhdrom murdnyi bestallunggal
ellentétben —, az iratban arrdl nincs sz6, hogy Gortschacher kiilon utasitast kapott
volna.

A Dominics Gaspar muranyi kapitany részére adott bestallung és utasitas kiada-
sara a Gortschacher részére adott bestallung/reverzalis utan t6bb mint egy év utan
keriilt sor. Ennek ellenére sok lényegi eltérést nem talalunk a kett6 kozott. A kii-
lonbségek leginkabb abbol adédnak, hogy a muranyi utasitdsok bévebbek, ebbdl
addddan részletesebbek i1s. Dominics bestallungja meghatdrozza a kapitany fizeté-
sét, az Orség létszamat és pontos tagolasat, utasitdsaban pedig az eltérések a kato-
nakra vonatkozo altalanos rendszabalyokkal kapcsolatosak. Masko Menyhért be-
stallungjaban csak a személyére vonatkozo eltéréseket valtoztattadk meg, valamint
ellatmanyan valtoztattak. (Ebbél kovetkezik, hogy Maské utasitasinak szévege
valdészinlleg ugyanaz volt mint elddjéé.)

A trencséni bestallung és a muranyi bestallungok-utasitasok kozotti egyezések
azt mutatjak, hogy Niklas Graf zu Salm-nak jelentds szerepe lehetett azok megfo-
galmazasaban. Salm ugyanis ebben az 1d8ben a végvarrendszer egészében és az
egyes végvéarakban olyan szervezd tevékenységet folytatott, amely a végvarak
mindennapi mikodését alapvetéen meghatérozta." Mindezek jol tikrozédnek
ezekben a forrasokban. Ez azt is jelentette, hogy azokba a varakba, ahol nem ma-
gyar kapitanyok és nem csak magyar 6rség kerlilt, modernebb, a nyugati zsoldos
katonasagnak inkabb megfeleld irdnyitast szervezhetett.

Muranyban mar az 1551-es évtdl kezdve jelentds hadszertar miikodott, illetve a
magyar végvarak koziil els6ként agy(t is készitettek a varban. Ezért a kapitanyi
utasitdsok utin a Bambergbdl szarmazé Hans Volradt murényi fegyvermesternek '
a fegyvermesteri és a bognari feladatainak ellatasarol kiadott bestallungjat is koz-
16m, ezzel példazva azt, hogy alacsonyabb beosztasi személyek is kaphattak be-
stallungot. Sajnos Volradt utasitisa nem maradt fenn (valdszintleg ilyet nem is ka-
pott). A bestallung konkrét tevékenységérdl pusztan annyit emlit, hogy ahova az
csak sziikséges, fegyvereket és tiizérségi felszereléseket kell készitenie. Ami érde-
kesebb, hogy az egri fegyvermesterrel szemben, neki a hadszertaros feladatait is el
kellett latnia.

11 Niklas Graf zu Salm kiralyi fohadparancsnok miikodésére részletesebben: Palffy Géza: A csa-
szarviros védelmében. A gyon fékapitanysag torténete 1526—1598. Gyoér, 1999. 65-72. p.
12 Személyére részletesen: Sarusi Kiss, Muranyi tisztvisclok 423-424 p.
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Hangsulyoznom kell, hogy a kozélt kapitanyi utasitasokra jellemzd az, ami
minden ,,utasitas-szert” forrasra vonatkozik. Ezekbdl a kivanatos illetve az idealis
helyzet ismerheté meg. Kutatdsaim soran sok esetben talalkoztam azzal, hogy az
udvarbirdi vagy a katonai utasitds el6irdsait be nem tartva cselekedtek az utasitast
kapd tisztvisel6k. Sok esetben pedig arrél van sz6, hogy olyan feladatokat is ella-
tott, amelyekrdl az utasitasok szot sem ejtenek.

A kozlés elvei'

A konnyebb hivatkozas és visszakereshetdség érdekében [...]-ben szerepld sor-
szamokkal lattam el a pontokat.

Herberstein utasitasanak és bestallungjanak csak a lényegesebb, tartalmi eltéré-
seitkozlom aregesztaban &s labjegyzetben. A fészdvegben kurzivdlt részek mindig
valamilyen eltérésre utalnak:

— amennyiben nem talalhaté a kurzivdlt szévegrész végén jegyzet, akkor az

azt jelenti, hogy a varidns-szOvegben ez a rész nem szerepel (hidny),

— amennyiben jegyzet taldlhato a kurzivalt sz6vegrész végén, akkor a varidns
széveg eltérését kozlom a jegyzetben. A varians szoveget betlijel jelzi. Két
szGvegvarians képlete:

a) A Dominics féle utasitasban nem szerepld, am a Herbersteinnél tobbletet je-
lentd szoveget labjegyzetbe tettem PL. 1 H tébblete: ...

b) A Dominics utasitdsdban tobbletet képezd, am a Herberstein utasitasaban
nem szerepld szbveget kurzivditam. Teljes pontok hidnyzaséara labjegyzet-
ben hivom fel a figyelmet.

Csak a tartalmi valtozésokat kdzlom. Amennyiben a varidns-szovegben
tdbb egymast kdvetd pont is eltérd tartalommal szerepelt, akkor ezeket tel-
jes egésziikben labjegyzetben szovegvariansként kozlom, ekkor a pontokat
kis betiivel jelolém pl. [a.].

A regesztak készitésénél a tomorségre torekedtem és igyekeztem minden
német nyelvii kifejezést magyarra forditani.

A forras széveghiien kerlilt atirdsra, a szdvegben eléforduld valamennyi
hangalak megtartasdval. A forrdsok szovegeiben alkalmazott roviditéseket
minden esetben feloldottam.

13 A kozlés modszere megegyezik a XVI. szazadi uradalmi utasitasok kozlésénél alkalmazottak-
kal. Kenyeres, Utasitasok 88-89. p.
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A kozolt forrdsok leléhelyei

Dominics Géaspar utasitisabdl tudomdasom szerint egyetlen eredeti példany sem
maradt fenn. Jelen forrést az Osterreichisches Staatsarchiv Finanz- und Hofkam-
merachiv-ban 6rzott példany alapjan kozlom." (A kozlésben azért ezt a példanyt
valasztottam, mert az altalam ismertek kozill ez a legegységesebb.) Az ugyanitt 6r-
zitt Gedenkbuch sorozatban is fellelhetd a kozolt teljes iratsorozat.'> A német
nyelvi bestallung egy nagyon rossz allapotl példanya a Kriegsarchivban talalha
t6,'® mig az utasitas latin nyelvii verzidja a Magyar Kamara iratanyagai kbzott is
fellelhets.'”” Maskd Menyhért bestallungja a Kriegsarchivban maradt fenn.'®
Herberstein utasitasa egy véletlennek koszonhetden ismét csak az Udvari Kamara
Hoffinanz Ungarn sorozatdbdl keriilt els,"” reverzalisa a Kriegsarchivban, bestel-
lungja az Udvari Kamara ,banyészati” sorozataban maradt rank.?° Hanns Volradt
fegyvermiives bestallungja a Haditanacs levéltirban maradt fenn.'

Az utasitasok Osszeolvasasat Kenyeres [stvan és Nagy Sandor, a Udvari Kama-
ra tandcsosainak és személyzetének azonositdsat Peter Rauscher bardtaimnak ko-
szdnhetem.

14 OStA Finanz- und Hofkammerarchiv, Hofkammerarchiv (= HKA) Hoffinanz Ungam (= HFU)
RN 3. Konv. 1550. Mdrz fol. Sr—12r. Ugyanitt még kiilénbozé peldanyok: bestallungja fol.
1r=2r. 1550, marcius 1. német nyclvii fogalmazvany, fol. 3rv. 1550. marcius 2. fol. 4.
revelzalis, fol. 13r—16v. utasitas.

15 OStA HKA Gedenkbiicher Ungarn (= GBU) Bd. 387. 1550-1551. fol. 30-33.

16 KA AFA 1557. Kart. 12. 1557. . Jan. Fasc 1. No. 1.

17 Magyar Orszagos Levéltdr (= MOL) Magyar Kamara Archivuma Diversac instructiones E
136. 4. két. fol. 709-712. (Mikrofilmtar 3358 tck.)

15 OStA KA Bestallungen No. 37., 1557. OStA KA Akten des Wicner Hofkricgsrates (= HKR)

19 OStA HKA HFU RN 84. Konv. 1604. Mai. fol. 489r-492v. A ,véletlen szerencséhez” persze
hozzatartozik, hogy MOL bécsi levéltari delegétusa, Fazekas [stvan jelenleg mér a XVIIL szi-
zad cls6 évtizedeinél tart a HFU-hoz készitett scgédletével. Herbetstein unikalis utasitasanak
fennmaradéasa is mutatja, hogy cnnck a munkénak a folytatdsa olyan iratok clékeriiléséhez ve-
zethet, amelyek az iratcsatolasok miatt a korabbi idészakok cseményeire vonatkoznak.

20 OStA KA Bestallungen No. 346. és a fogalmazvany: OStA HKA Ungarisches Miinz-, und
Bergwesen. 1. Faszikel fol. 237r-238r. datdlds ¢s alairas nélkil. [1584 janudr].

21 OStA KA Bestallungen No. 166.
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1.
Dominics Gaspar muranyi kapitdny reverzilisa és bestallungja™

Bécs, 1550. marcius 1.

Dominics Gdspar, dfelsége murdnyi kapitdanya elismeri, hogy Murany vdrat kapi-
tanyi irdnyitasa ald atvette, kételezi magdt ugyanakkor, hogy mind a varat, mind az
abban tartozkodo drséget az uralkodo és Srékdsei haszndra kormdnyozza és meg-
orzi, az alabbi bestallung és utasitis szerint.

[1.] Elismerve Dominics Gaspdr alkalmassdagdt, melyet & mar fiatal kora dia a
hadjaratokban dfelsége ellenségei ellen tanusitott, 6t murdnyi kapitinnyd nevezi ki.

[2.] Havi zsoldja — a mai naptol, hénaponként 30 napot szamolva —, 50 rft*>;
hat kénnytilovast tarthat — mindegyik havi 3 rft 45 kr’* zsoldot kaphat —, nyole
vend puskast tarthat hirszerzésre az erdei utak figyeléseére és biztositisdara, akiknek
havi 2 rft 30 kr a jaranddsaga, négy drabant havi 8 rft, hat munkds pedig havi 2 vft
30 kr zsoldot kap. [H: egy irnok és egy trombitds 6-6, a hat munkdst a vdy, a sorfo-
z3, az Orhaz és a fegyvertar tisztantartasdra alkalmazhatja, tovibba egy foglart
(steckkenknecht) havi 4 rfi-ért.]

[3.] Szamara és az alatta szolgdloknak a sziikséges mennyiségii fit, lovdnak tar-
tasara egy évre szaz csobdr zabot, a széna sziikségleteire és a konyhai szolgdlok
tartasara 30 rft engedélyeznek. [M és H: 800 csébér zabot is kap.]

[4.] Mint muranyi kapitany koteles a nagyon fontos helyen fekvd varat minden
veszélytdl, ellenségtdl és kartol megvédeni, éjjel, nappal megdrizni.

[5.] Kdteles figyelemmel lennie azokra [az idegenekre] akiket a var sziikségletei
miatt a var teriiletére beengednek, nehogy ebbdl kar szarmazzék. Azok a katondk,
akiket & feliigyel, csak indokolt esetben mehetnek ki a varbdél, de akkor sem t6bb
idére mint két—harom napra. Maga is, beosztottaival kételes mindig a varban tar-
tézkodni, onnan csak grof Niklas Salm fékapitany engedélyével legfeljebb két nap-

o
ta

A bestallungot Masko Menyhért részére is kiadtak, szinte tcljesen megeggyez6 formaban. Er-
ol egy fogalmazvany maradt fenn, amelyet a Dominics részére kiadott bestallungbdl készitet-
tck gy, hogy athizéssal ¢s beszarassal javitottak azt a néhany eltérést, amely cltérés volt a
Mask¢ félc bestallungban. Ennek jelzete: KA Bestallungen No. 37. A bestallungot harmadik
alkalommal is kiadtdk ezittal Julius Herberstein részére is: HKA Ungarisches Miinz-, und
Bergwesen. 1. Fasz. fol. 237r-238r. Herberstein bestallungja. Fogalmazvany, (masolat). Data-
las, alairas nélkul. Ennck cltéréseit ,,H” utan jelolom.

23 Rajnai forint. | rajnai aranyforint a XVI. sz. kdzepéig = 60 krajcar = 240 bécsi dénar, czt ko-

vetéen 60 krajcar értékl szamitdsi pénz.
24 Krajcar.
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ra tavozhat, azért hogy a var mindig biztonsagban legyen. M és H: a jelenlegi
vagy ajovébeni fokapitanyok és a Haditandcs engedélyével lehet tavol a vartol.]

[6.] Hasonloképpen, ha a valami sérelem éri, akkor az uralkodot, a fékapitanyt
[H: a Haditandcsot, a jelenlegi vagy a jovébeni banyavidéki fékapitanyt] értesite-
ni kell, és az 6 utasitasaik alapjan kell cselekednie. Az udvarbiréval, akit Murany
bevételeinek kezelésére most vagy a jovében kineveznek, jo kapcsolatban kell len-
nie, és minden segitséget szamdra meg kall adnia, ami a var veszélyeztetése nélkiil
még megadhatod. [H: ez a mondat hidnyzik ] Azonkiviil is mindent meg kell tennie,
ami egy jo kapitanynak kitelessége, és amit neki az alabbi utasitasban bévebben
eldirnak, és amelyre az uralkodonak megeskiiszik.

[Reverzalis]

Ich Caspar Dominitsch des allerdurchleuchtigisten grofimechtigisten Fiirsten
unnd herrn Ferdinanden Romischen zu Hungern unnd Behaim etc. khunigen
ertzhertzogen zu Osterreich hertzogen zu Burgunndi etc. Marggraven zu Marhern
etc. meines allergenedigisten herrn™ haubtman auf Muran.

Beken nachdem hochgedachte Khunigliche Maiestit etc. mich zu derselben
haubtman auf beriiert seiner Maiestit schlof Muran in Hungern gelegen gnedigist an
unnd aufgenumben auch derhalben bestallung unnd instruction, wie unnd
wasmassen ich solch Schloss Muran in zeit meiner innhabung in gueter behuet unnd
verwarunng halten, auch sonnst in all annder weg mit seiner Maiestdt diennstleuten

25 M: Mclchior Maschkho Rémische Khiinigliche Majestéat. H: Juliuss freyher von Herberstein
Neuperg und Gucttenhag crbcamerer und erbtruchsdfl in Kémdten bekhenne hiemit offentlich
und thue khundtnemgleich (sic), als der durchleuchtig hochgeborn fiirst (und her, kihuzva)
Emst Erzherzog zu ostercich meinigisten herrn, (mich, kihtizva) in nahmen der khunigliche
majestit meines allergenedigist herrn mich zu Irer khunigliche majestit, haubtman auf Muran
genedigist bestolt und angenuhmen haben und mir hicrumb cin gemeBne Instruction und
bestallung und dcro fiirstlichen sigdl und handschrifft heut dato verferttige anhendigen lassen.
Das denoch Irer khunigliche majestét hin, widerumb ich bey meinen adeligen wahren trcucn
und glauben an geschworn Agd?statt zugesagt und versprochen hab, allem dem so in
derselben mir angehendigen instruction und bestallung geschricben steet, nach meinem besten
verstanden und vermiihen getreulich und aufrichtiglich noch zukhumen und zu ... gichen, wic
ich dan solches versprich und zusag in kraft dicses reversbricfs mit meinem handschritfft und
petschafft bekrefftig alle gwarde und argliist? aussgeschlossen. Geben Wien den (noch der
bestallung).
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daselbst, seiner Maiestdt derselben erben unnd nachkumben zu nutz unnd guetem
handlen solle etc. aufrichten, verferttigen unnd zuestellen lassen, welche bestallung
unnd instruction von wort zu wort also lauten.

[Bestallung]|

Wir Ferdinand von Gottes genaden rémischer auch zu Hunngern unnd Behaim
etc.. khunig, infannt in Hispanien ertzhertzog zu Osterreich, herzog zu Burgunndi,
Steyr, Kerndten, Crain unnd Wirtemberg etc. grave zu Tyroll etc.”®

[1.] Bekennen, das Wir unnsern getreuen lieben Casparn Dominitsch®’ | in
ansehunng seiner schikhlikhait, kriegBerfarenhait auch redlichen getreuen vleissigen
unnd aufrichtigen®® diennst so er Unns® von jugennt auf in vill gefarlichen unnd
sorgfeltigen kriegBzugen, wider unnsere®® feinndt unnd widerwerti gen, zu unnserm
gnedigisten wolgefallen erzaigt unnd bewisen hat, unnd furnemlich aus dem
sonndern gnedigen vertrauen, so’* Wir in sein person setzen, zu unnserm haubtman
unnsers schloss Muran flirgenumben unnd bestellt.

[2.] Unnd derhalben auf sein person unnd zu seiner leibf3 besoldunng monatlich,
unnd fiir jedes monath dressig tag unnd von heut dato anzuraiten funnffzig gulden
reinisch®, auf sechtzig®® geringe pherdt, jedes des monats drey gulden reinisch
funff unnd vierzig kreutzer, item mer auf acht windisch puxenschutzen so Wir
insounderhait aufhalltunng gewisser khunndtschafft besichtigunng und
durchgeeung der waldt, sicherunng der weg unnd strassen verordnet. Jedem des

26 M: Maximilian.

27 M: Melchiorn Maschko, H: Juliussen vom Herberstain ctc. freyherm.

28 H 1. pontja innentél: gemuts, und bisshero crzaigten dienst, flimemblich aber aussdem
sundern vortrauen, so wir nach Irer Maicstét ctc. in sein person sctzen zue Irer Majestét ctc.
haubtman des schloff Muran in Hungern fliirgenomben und bestallt.

29 M: der Romische Konigliche Majestéit unscrn genddigisten licbsten herm und Vettern.

30 M: Irer Kunigliche Majestit. Ezt kévetden a Masko féle bestallungban kovetkezetesen, meg-
felelden egyeztetve ez szerepel az Unns illetve az unser helyctt, czért a tovabbiakban nem tiin-
tetem fel.

31 M beszirasa: wir nach.

32 Maské utasitasaban a ,,gulden rheinisch” kihtizva, majd felé irva: ,,gulden”.

33 M: schss. A hatvan kdnnyiilovast csak cbben a masolatban emlitik. A mésik masolatban (uo.
fol. 17rv.) illetve a késébbrdl fenmaradt zsoldos Gsszeirasokbol egyértelmii, hogy nem hatvan
,scchtzig”) hanem hat (,,sechs”) volt a kdzvetlentil a kapitany ald rendelt lovasok szama.
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monats zween gulden reinisch dreissig kreutzer, auf vier trabannten jeden
monatlich acht gulden reinisch, mer auf sechs personen, so zu allerlai arbeit im
schlof gebraucht sollen werden. Jeder des monats zwen gulden dreissig
khreitzer.**

[3.] Item mer auf sich und seine unndergebne diennstleut die notturfft holtz, unnd
dan beschlieflich gedachtem haubtman ain jar auf unnderhaltung seiner pherdt ain®®
hunndert zuber habern unnd die notturfft hey unnd noch aus allerlay Unns
zuestenndigen khuchl diennsten jérlich so vill alls dreissig gulden werdtungen sein,*
gnedigclich zuegesagt unnd bewilligt haben.

[4.] Demnach solle gedachter Caspar Dominitsch®’ alls unnser haubtman im
schlof3 Muran, nachdem Unns unnsern khunigreichen unnd lannden daran hoch
unnd vill gelegen, in sonnderlicher huet unnd verwarunng hallten, dasselb vor
allerlai geferlikait, es sey vor der feinndt, uberfall, feur oder annderer verreterei
unnd meuterei, mit vleissiger notturfftiger wacht unnd sorg, bey tag unnd nacht,
fursehen, unnd sonderlichen verhueten.

[5.] Das durch die personen, welliche der notturfft nach einzulassen, nit
umbgangen werden miigen, darauf er dann sein guet aufsehen haben solle, khain
nachtaill enntstee. Das auch den Knechten on gnuegsam ursach, die unnser
haubtman jederzeit von inen vernemben solle, unnd auf ain mall nit uber zween, oder
drey, hinaus fiir das schlof zugeen, nit zuegelassen. Er auch selbst, mit seiner person,
on sononder unnsers®® Generallobristen Veldthaubtman des edlen unnsers lieben
getreuen Niclasen Grafen zu Sallm unnd Neunburg am Yn etc. erlaubnus, es were

34 H: auf cin schreiber 6, auf cin trometer 6, und auf 6 arbaiter, di beim zueg, prew und
wachhaus, auch zuc seuberung des schloss, und aller fiirfallenden notturfft gebraucht werden,
auf jeden dess monats 2f 30 K. den gulden zue 15 patzen oder 60 kreuzer Item ainen steckhen
knecht monatlich 4 ft laut des musterregister, gnediglich zucgesagt und bewilligt haben. Szél-
jegyzetben: dieser ...halben so ad marginem anuatim ausscr dass habens der Ime billich
abkurzt wider, haben dic herren Hoffcamer Réte unbeschwir In gutachten den K. K.

35 M és H: acht. A Dominics részére kiadott bestallung masolataban is 100 kobo! zab szerepel.
Masko biztosan megkapta a 800 kobdlnyi zabot. Errdl a kiralyi biztosok 1558-ban tett jelenté-
s¢bél tudunk. A biztosok egyebként nchezményezték czt, mivel ardnytalannak vélték, hogy
nagyobb legycn a kapitany lovainak zab cllatmanya mint a var osszcs, tizedbdl szarmazé zab
jovedelme. lilésy Janos: Varvizsgalatok 1557-58-ban. 233-234. p. In: Hadtorénclmi Kozle-
ményck 7. (1894) 57-95.; 216-241. p.

36 M ¢és H tobblete: mugen alles reinisch zu fiinfzchen patzen oder scchzigen kreutzen.

37 A Masko részére készilt fogalmazvanybol clfelejtették Dominics nevét kihuzni.

38 M tobblete: Irer Majestdt oder derselben jetzigen oder kinftigen. H tobblete, valtozata: Irer
Majestit oder dess kaisers uns zugeordneten hof Kriegs Rats.

557



Forraskozlések

dann Unns so hoch unnd vil daran gelegen, uber zwo nacht aus dem Schlof§ khainnes
wegs lige, sonnder dasselb jeder zeit in gueter sicherhait woll verspert halte.

[6.] Dergleichen das er unnser haubtman wann ime hieruber in solcher seiner
haubtmanschafft irrunngen unnd beschwarungen fiirfuellen, nach Unns auf
gedachten unnsern generall obristen veldthaubtman®® sein aufsehen haben, unnd
von ime in sollchen fiirfallunnden e[h]ehafften beschaidt nemben, unnd solchem
gehorsamlich geleben unnd nachkhumben, auch mit unserm hofrichter, den Wir uber
die einkhumben bemelts schlof} Muran yetzo oder khunnfftigelich furnemben unnd
setzen werden, guete corresponndentz halten, ime auch sonnst sovill er on nachtaill
unnd gefer des Schloss fueglich thuen mag, alle hilff unnd fiirderunng erzaigen,"’
unnd alles annders thuen unnd hanndlen, das ain getreuer haubtman seinem hemn
zuthuen schuldig unnd phlichtig, wie ime dann das insonnders in seiner habunnden
instruction mit mererm innhallt aufgeladen®' (sic!) unnd eingepunden ist, unnd er
sich sollches zuvolziehen, gegen unns verschriben, auch darumben gelobt unnd
geschworn hat, gnedigclich unnd ungeferlich mit urkunndt ditz brieffs.

Geben in unnser statt Wienn, am ersten tag Marty anno etc. Im funnfzigisten
unnserer reiche des romischen, im zwainzigisten unnd der anndern im
vierunndzwainzigisten.*?

Ferdinand. Ad mandatum domini regis proprium.

Philip Pretzner, Melchior von Hobergg, Jacob Landsidl. Regestrata Eustachius
Dunant®

39 H: gedachten hof Kriegs Rat, und dorten auf den yetzigen und sonstigen Crais haubtman der
pergstedt Granitzen, wer der jeder zeit scin wirdet.

40 Az udvarbirdra vonatkozé doélt betils rész csak Dominics ¢s Maskd bestallungjaban szerepel.
Errc lasd a bevezetdt.

41 M: aufgelegt. Az ,,aufgeladen” a Maské féle fogalmazvanyban dthizva.

42 M: Geben ist zu Wien den crsten Aprill anno LVII. Copi Melchior Maschkho Bestallung per
verwaltung des Schloss Muran.

43 Philipp Breuner/Brauncr stajer csaladbdl szarmazé udvari kamarai tandcsos, az Udvari Kama-
ra clnoke az 1550-es években. Melchior von Hohberg, udvari kamarai tanacsos 1546-1558.
Jakob Landsidl, az Udvari Kamara titkdra (Hofkammersckretir) 1544-1560. Eustachius
Dunant az Udvari Kamara imoka: (Hofkammerkanzlcischreiber).
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2.
Dominics Gaspar részére Murany katonai feladatainak ellatasara kiadott

utasitas és reverzalis

Bécs, 1550, marcius 1.4

Ferdindnd német romai csdszar és magyar kiraly utasitdsa Dominics Gdspar mu-
ranyi kapitany részére [H. Ernd foherceg utasitisa Julius Herberstein karintiai
kamardas és asztalnok részére, melyet J csdszari felsége nevében adott ki] a var
megdrzésére és megvédeésére.

[1.] A magyar kirdalysaghan nagyon fontos helyen fekvé Muranyt mindenkor
tartozik megvédeni az ellenségtil, minden kartételtl, tiztél és dsszeeskiivéstdl.

[2.] A varat Sfelsége és utddai szamara meg kell Sriznie addig, ameddig azt neki
el6irjak olyan allapotban, ahogyan azt a var leltara szerint atvette. A varat csak
annak adhatja at, akinek azt az uralkodé megparancsolja. Kételes az uralkodo il-
letve a fohadparancsnok [H masképp: a Haditandcs illetve a jelenlegivagy a jovio-
beni banyavidéki f6kapitany] parancsait betartani és végrehajtani.

[3.] Egy alkalmas, hadban jartas és az uralkodonak is tetszo, helyettest valaszt-
hat maganak, [H mdsképp: Miutan eddig ott mindig egy kiilon helyettest tartott az
uralkodo, Herberstein is nevezzen ki egyet az uralkodo tudtaval, aki a kapitany ta-
volléte esetén] 6t a jelen utasitas minden eldirasanak megfelelden helyettesiti. Ha
a helyettes meghal, vagy el akar tavozik, akkor az uralkodé tudta nélkiil mast nem
valaszthat ki.

[4.] Szdz német gyalogos katonat, (nyolcvan puskdast, husz alabardost), harom
tiizért, harom dcsot, két kovdcsot, két kofaragot, négy aprodot, egy Grmestert, si-
post és dobost kell a var védelmére alkalmazni, akiknek az uralkodora kell feles-
kiidniiik és a kapitanynak tartoznak engedelmességgel.

[H 4. pontja: Ahogy azt neki a mostani vagy a kévetkezd mustra alkalmdval en-
gedélyezik, a varat katonasaggal ldssa el. A katonasagrol egy jegyzéket kap,
amelyben a tiizérszemélyzet és a mesteremberek is benne foglaltatnak. Ezek eskiid-
jenek fel az uralkodora. A kapitany kételes mindent az uralkodo elbirdsainak és a

44 Az utasitas a fol. 7r—12r. k6zott talalhatd. Az utasitast — jelentds cltérésckkel — Julius von
Herberstein is megkapta. OStA HKA HFU RN 84. Konv. 1604. Mai. fol. 489r—492v. Hatolda-
lan: herrn Juliassen freyherr zu horberstain instruction. B (= Wanner Gaspar kapitany 1603.
¢vi levelének L,,b™ jelit melléklete). Az cltéréseket a ,,H:” utan tiintcttem fel.
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hadi sziikségleteknek megfelelden ellatni, ha a létszamot csékkenteni vagy névelni
akarja, akkor az uralkodot illetve a foherceget eldtte értesiteni koteles. A létszam
csokkentését vagy novelését ugy teheti meg, hogy az a var minden idében valo meg-
védésére elegendd legyen.

[3.] A kapitanynak iigyelnie kell, hogy helyettesnek és az érmesternek [H mds-
képp: és mds parancsnokoknak] beosztott katonak, mindig engedelmesek legyenek
feletteseiknek.

[6.] A katondk egyharmaddanak minden éjjel 6rségen kell lennie; kézottiik min-
den lazadast és zendiilést meg kell akaddlyoznia. A katondk becsiiletesen tartoznak
szolgdlni és [H: ahogyan arra az artikelbriefiikben megeskiidtek, és amelyben ar-
rol részletesen sz6 van] békésen és egyetértésben kell lenniiik.

[H 6/a: Mivel negyven darabont, illetve vend gyalogos a var alatti kastélyban
szolgdl, ezekkel a katondkkal biztositania kell az utak, erddk biztonsagat és a mar-
talécok adoztatasanak és tamadasainak elharitasat, tovabba a var (természetbeni)
Jjévedelmeinek beszallitasat, ezzel a var élelemellatasat, a falvak hédoltatasat va-
lamint minden, az uralkodo szamara fontos sziikségletet. Mindezeket ugy kell ellat-
nia, hogy a kastélyban mindig legyen elegendd drség a védelemre.]

[7.] Kételes, az istenkdromldst és a mulatozast, amely két biin, ennél a [német —
SKB megj.] nemzetnél [H: a katondknal] t6bb mint kivanatos mértékil, és amely
erlsen gyokeret vert, és minden ebbdl konnyen létrejova gyalazatos dolgot, a kato-
ndktdl teljesen tavol tartani és Sket attol megovni. Ha valamelyikiik ezt mégsem
tartana be, azokat lehetlség szerint gylzze meg. Ha ez nem lenne elegendé, akkor
azokat a f6hadparancsnokkal valé egyeztetés utin biintesse meg.

[H tobblete: Kiilonosen minden olyan esetben, amikor valaki az Artikelbrief el-
len cselekszik, akkor annak helyettesénél és parancsnokandl, jogi eljards lefolyta-
tasdaval, cselekedetének megfeleld biintetést adni, vagy ha a biincselekmény oly
sulyos, akkor a tovabbi eljaras miatt forduljon a f6herceghez.]

[H 7/a: Ha pedig valaki vagy valakik az ellenséggel targyalasokba bocsatkoz-
nak aruldas céljabol vagy mas Sfelsége elleni gyaniis dolgokat tesznek, kiteles azta
legalaposabban felderiteni majd elfogni, és teljes szigorral megbiintetni, ezt kéve-
téen dfelségét, a fGherceget, vagy [a banyavidéki] keriileti f6hadparancsnokot ér-
tesiteni, és az arvol valo dontést t6liik megvarni kételes.]

[8.] 4 kapitany sem egyetlen tisztet, sem a katondakat, nem bocsathat el, csak az
uralkodo vagy a fé6hadparancsnok tudomasaval.

[H: A katondik felvételét és elbocsdtasat sajat hatdaskorében teheti meg. Ha
azonban valamely tiszt alkalmatian és nem teljesiti kitelességét, a féherceg, az
uralkodd vagy a Haditandcs tudomdasaval bocsathatja el.]
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[9.] Ha azonban egyikiik eskiije ellen tenne, vagy kiilondsen ha alkalmatlan len-
ne a rabizott feladat ellatasdra, akkor zdavja 6t fogsdagba, és a leggyorsabban érte-
sitse a f6hadparancsnokot és varja meg annak déntéset.

[H mdsképp: A kapitany engedélyezheti, hogy ha valamely német gyalogos két
rendes mustra vagy fizetés kozott, hdzassagkotes vagy mds jelentds ok miatt, kiilo-
nésen ha az dfelségének nem okoz kart, és a tovabbi szolgdalata alkalmatlan lenne,
eltavozzon. Ekkor egy negyedévrdl vagy egy honaprol elszamoldst kell késziteni.
Ezt kiildje meg a Haditandcsnak, ahol az elbocsatast és a szdmla kiegyenlitését
megvizsgaljak és a tovabbiakrol az utasitisokat a kapitanynak megadjék. A kato-
nak valtasandl és cseréjénél a kévetkezé mustraig — amennyire csak lehetséges —,
olyan nemzetiségii katonat vegyen fel amilyen az eltavozo volt. Sajdt haszndra és
elényére nem alkalmazhat katonat. Sok véghelyen ugyanis mar megtirtént, hogy a
limitacioban rogzitett szamndl kevesebb katondt alkalmaztak.

[10.] A napi érséget kiilonos figyelemmel kisérje, allitson egy fegyveres ért a ka-
puhoz, akinél az drsége végéig mindig ott kell lennie a kapukulcsnak. A gyaniis sze-
mélyeket nem engedheti be a varba.

[11.] Ha a varba parasztot, vagy mas idegent beengednek a kapitany parancsa-
ra hivatkozva, akkor az 6rségbdl egy fegyveres embert adjanak kiséretéiil, aki az
adott helyre, majd visszakiséri. Idegen emberek semmi esetre sem jarhatnak kiséret
nélkiil illetve fegyverrel a varban, akkor sem ha dket az uralkodo kiildi. Ha valakit
valamilyen sziikség miatt a varba engednek, akkor fel kell szolitani, hogy fegyvereit
hagyja a kapundal.

[12.] Ha tiiz iit ki, vagy mas veszély fenyegeti a varat, figyeljen arra, hogy a ka-
tondk a harangozdst vagy mas vészjelet hallva fegyvereikkel a megfeleld helyen mi-
nél hamarabb gyiilekezzenek ossze; ha valamelyik katona mégis a szallason marad
és a tizoltasban nem vesz részt, ezt ne hagyja annyiban, azonnal zdarja 6t bortonbe
és a fohadparancsnok rendelkezése szerint biintesse meg.

[13.] A kapitanynak kiilonos figyelmet kell forditania, hogy a var kapui idében
legyenek zarva, kiilonosen éjszaka. Az érségvdaltast pedig mindig sippal és dobbal
kell jelezni.

[14.] Amennyiben a veszélyes idok elmilnak, mindenki térjen pihendre. A kapi-
tanynakiigyelnie kell arra, hogy a katondk a pihend idében ne mulatozzanak, vere-
kedjenek és ne jatszanak szervencsejatékot.

[15.] A kapitany engedélye nélkiil a katonak semmilyen idegen személyt nem vi-
hetnek a vdrba, és nem tartozkodhatnak a varon kiviil, killondsen éjszaka.

[16.] Kiilonleges esetben a kapitany adhat legfeljebb 2-3 napi tavollétre enge-
deélyt. A kapitdany pedig a fohadparancsnok [H: a f6herceg vagy a Haditanacs] en-
gedélyével tavozhat legfeljebb két éjszakara a varbol.
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[17.] Az egyik toronyba egy toronydrt kell allitani, akinek a lakasa is ott legyen.
Halovast vagy gyalogost lat, fujjon riadot, vagy doboljon. Van egy mdsik torony is,
ahovd szintén Ort kell allitani és hasonlo esetben ott egy haranggal kell jelezni. [H
tobblete: a varban taldlhatd, vagy a jovében odarendelt fegyverek és hadszerek
megdrzésérdl gondoskodjon. Az iddjards vagy masféle viszontagsagoktol fa vagy
mas eszkozokkel ovja meg azokat.]

[18.] Az élelmet a varban, az udvarbiro vagy az élésmester meghatdrozott érték-
ben adjon a katonaknak. Amikor a katonak zsoldot kapnak, gondoskodnia kell,
hogy az élelem arat vonjdk le abbol. A kapitanynak iigyelnie kell arra, hogy a kato-
nak élelmezésében rosszhiszemiiség ne torténjen.

[19.] A kapitany nem engedheti, hogy a katonadk nyiltan [kétes erkdlcsii] szolga-
londket tartsanak, ha azok mégis megteszik, hdzassagkotésre kell 6ket birnia. [H
tobblete: Miutdn a varban hat banydsz/munkas allando zsoldban szolgal, gondos-
kodjon arrdl, hogy azok a , filsten’-ek romldsat a veszélyes helyeken kijavitsdk,
azért hogy a varat jobban biztositsik. A falakat, amennyire azt a kéltségek megen-
gedik, magasitsik meg. A foglyul ejtett torSkoket egyszeriien élelmezze.]

[20.] Hogyha a kapitanysdgot érintd barmilyen iigyben olyan gond keriil eld,
amelyet nem tud megoldani, vagy valamilyen parancsot médositatni szevetne, ak-
kor az uralkodohoz vagy a féhadparancsnokhoz [H: az uralkodohoz, a f6herceg-
hez, a Haditandcshoz vagy a banyavidéki féhadparancsnokhoz] forduljon és
fogadja el az utmutatdst ezekben az iigyekben.

A mostani, vagy a késébbi udvarbivoval, akit az uralkodo a var bevételeinek ke-
zelésére nevez ki, és aki a var alatti kastélyban lakik, jo kapcsolatot tartson, enged-
je meg, hogy d illetve 2-3 vagy tobb szolgdja sziikség esetén a varba menjen, neki
minden segitséget megadjon, ami a var veszélyeztetése nélkiil még megadhato.

Mindent tegyen meg, ami egy becsiiletes és megbizhato kapitany az uralkodoja-
val szemben kiteles megtenni és amire eskiije kdtelezi [H tobblete: amirdl 6 egy re-
verzalist is adott].

Mindezek biztositasara a kapitany minden jelenlegi és jévébeni vagyondval felel.

[Az utasitis utan kdvetkezd zaradékban Dominics kezességet vallal, hogy a
bestallungban és az utasitasban foglaltak biztositasdra minden vagyona szolgal biz-
tositékul, mely kijelentését pecsétjével is megerdsit, és felkéri Julius von Hardegg-et,
hogy aldirdsaval szintén erdsitse meg a fentieket. )
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Ferdinand von Gottes genaden, Romischer auch zu Hunngern unnd Behaime
etc. khunig etc.”’

Instruction auff unsern getreuen lieben Casparn Dominitsch, unnsern haubtman
auff unnserm schlof3 Muran, was derselb™ in behuet unnd verwarung desselben
schloB unnd all annder weg mit unsern diennstleuten, unnd sonnst Unns unnd
unnsern erben unnd nachkhumben zu nutz unnd guetem jeder zeit handlen unnd
thuen solle.

[1.] Erstlich dieweill Unns'” und unnsern khunigreichen® unnd lannden an dem
schlofl Muran so hoch unnd vill gelegen, solle der haubtman dasselbig insonderlicher
huet unnd verwarunng halten®, vor allerlai geferlikait, es sey vor der vheinndt
uberfall, verreterey, meuterrei unnd feuers gefer mit vleissiger wacht unnd sorg, bey
tag unnd nacht verhueten unnd verwaren.

[2.] Er solle auch bemelts schlofl Unns unnd nach unnsern abganng, das Gott
gnedigehlich lanng verhueten welle, unnsern erben’ innenhallten, unnd zu was zeit
Wir das begeren, oder wem Wir es verschaffen unnd bevelchen, on ainiche irrunng,
verhinderunng oder ausflucht, wie die namen haben, oder erdacht werden mdchten,
khaine ausgenumben, in maf; unnd gestallt, mit aller zue unnd eingehdrunng, wie
ime solches innhallt aines®' inventari, eingeanndtwurt worden,”? aber sonnst
niemannds abtreten, unnd nach Unns, solle er auch auf unnser Generallébristen
veldthaubtman™ in allen gebuerlichen dinngen sein, aufsehen haben.

45 H: Emst von Gottes genaden, ertzhertzog zu Osterreich, herzog zu Burgundi und grave zu
Tyroll.

46 H: was der cdl, unser licber getreuer, Julius freiherr zuc Hérberstain, Ncudtperg und
Gutenhaag, erbcamrer und erbtruchsidiss in Karndten, den Wir in namen der R&mische
Khayserliche Majestit unsers genedigisten gelicbten herm und bruders, zu dero haubtman des
schlol Muran bestelt und angenomen.

47 H: Irer Khayserliche Majestit. Mivel az utasitasban végig a tobbes szam clsé személy helyett
tébbes szam harmadik személyben fogalmaz, czért a tovabbiakban cltekintck ennek jeldlesé-
t6l. Az cltérésnck az az oka, hogy az utasitast nem az uralkodd, hanem az uralkodoé nevében a
fohereeg adta ki.

48 H tobblete: Furstentumb.

49 H: haben.
50 H tobblete: und rechtmessigen zu guettem getreulich.
51 H tébblete: ordenlichen.

52 A Dominics hivatalba lépésckor késziilt leltar: OStA HHStA FHKA HFU RN 3. Konv 1550.
Mirz fol. 24r—fol 32v. 1550. majus 9. Az élelem és a fegyverek Osszeirdsa. Herberstein hiva-
talba lépésckor készilt leltar: MOL E 156 U. ct C. Fasc. 24. No. 78. 1584,

53 H: als dem Ir Kayserliche Mayestit dass grinitzwesen uns ist anbevolchen, unnd dann auf den
uns zuegcordncten Kayscrlichen hoffkriegs rath, und den yetzigen und kunfftigen Crail3
haubtman auf dic Pergstotterischen Grénitz.
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[3.] Nachdem Wir ime auch ainen lejtinanndt aufzunemben gnedigist
bewilligt, solle er”” ain sollche taugennliche kriegBerfarne erliche person®®, unnd
allain ain sollche so Unns darzue gefallen wirdt. Zu sollchem furnemen die nach
ime, unnd sonnderlichen, wo inndert Gott, uber ine gebieten wurde, eben die articl
unnd punncten,’’ alls obsteet, unnd ime dem haubtman auferlegt, zehallten
schuldig, phlichtig auch darumben gelobt unnd geschworen sein solle. Es solle
auch gedachter haubtman ob schon beruerter lejtinanndt mit todt abgiennge, oder
lennger in dem diennst nicht beleiben wolte, khainen anndern on sonnder unser
vorwissen anzenemben nicht™ macht haben.

[4.] Verrer bewillegen Wir'® zu besetzunng, des mer bemelten schloB Aunndert
Teutsch khnecht, nemlichen achtzig puchsenschutzen, die ubrigen mit helleparten,
mer drei puchsenmaister, darunnder auch drei zimerleuth, zwen schmidt, zwen
stainmetzen, vier knappen, ain wachtmaister, pfeiffer unnd drumelschlager, welche
Unns gelobt unnd geschworn, irem fur gesetzten haubtman, alle gepurliche
gehorsamb zulaissten.*

[5.] Demnach solle der haubtman mit allem ernnst darob halten, damit die
knecht nach ime seinem leytinanndt unnd dem wachtmaister® mit gehorsamer
reverenntz, jederzeit begegnen.

[6.] Der dritt thaill®” alle nacht wachen, alle zwitracht unnd meutterei bey inen
ganntz ausgeschlossen, unnd wie frumben, ehrlichen khriegfleuthen zuesteet, auch
die gelegenhait, des ortts woll erfordert, fridlich unnd ainig® miteinannder leben.®

54 H: Unnd nachdem bisshero yderzeit ain sonderer leitenant alda gehalten worden.

55 H tobblete: von herberstain auf.

56 H tdbblete: bedacht scin, Uns dieselb benenen, unnd alzeit so offt es dic notturfft erfordert mit
unnsern vorwissen furnemen.

57 H tobblete: so in dieser Instruction begriffen.

s H tobblete: aignes willens oder gefallens anzunemen.

59 H tobblete: anstatt der Khayserliche Majestit.

60 H tdbblete: wic dicsclb an jetzgist unnd in negster musterung verlassen werden, ime auch
hiriiber ain ordenlich register und verzaichnus zugestelt werden soll, der zeit verbleiben
zulassen, darunder dann auch die artolorey persohnen und werch leiith cingeraitt und begriffen,
und der Kayscrliche Mayestit geschworen, auch ime als irem fiirgesctzten haubtman in allen
gepiihrlichen sachen und irer Mayestdt und des kriegswdsens notturften, allen gebiirlichen
gchorsamb zulaisten, schuldig sein sollen. Doch solle der Kayserliche Mayestit und Unns bevor,
und zu dersclben gefallen stehen, solche anzall zu mindem, oder zumchren, nach dem sich dic
leiiffer zaigen und cs yder zeit des hauses notturfft crfordern wirdet.

61 H: den anderen bevelchs haben gepiihrliche chr unnd gchorsamb laisten.

62 H tobblete: der knecht.

63 H tdbblete: gelebt werde, wic dann solches inen irer pflicht nach gebiierth, unnd der articuls
briefs darauf sy geschworen, mechrers in sich helt und ausweist.
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[7.] Der haubtman solle auch, das unchristlich Gottes lestern, unnd die fullerei
(Vollerei), wellche zway laster, bey diser nation mer dan zunblich,”® eingewurtzelt,
auch aller unnrat daraus, leichtlichen enntsteen mochte, bey den khnechten
ernnstlich abstellen unnd verhueten, unnd ob sich ettlich daruber unzimblich halten
wurden, dieselben nach gelegenhait, ires verprechenns, auch der herrn
Generallobristen, beschaidt darumben straﬁfen.66

[8.] Der haubtmann solle nicht macht haben ainichen bevelchsman oder
gemainen khnecht, fuir sich selbst zuerlauben, sonnder solle jeder zeit sollches, mit
unnserm vorwissen oder aines Generallgbristen veldthaubtmans beschehen. ¢’

[9.1 So aber ainer sich wider seinen aidt, oder sonnst, so unngeburlich, das erin
beruerten diennst zu halten nicht teuglich, noch dienstlich ware, solle er umb sein
versprechen gefenckhnus, unnd dem Generallobrisen sein versprechen flirderlich
angezaigt, unnd in solchem seines beschaidts erwart unnd gelebt werden.®®

64 H tobblete: [a.] Und nachdem auch vierzig trabantten oder windische knecht herinden im
castell under dem schloss underhalten werden, solle cr haubtman diesclben zu sicherung der
strassen unnd wilder, unnd verhiicttung der martalofien straiff und cinfill, item zu cinbringung
des schloss cinkhommen, und desselben provianticrung, auch huldigung der dérfter, und zu
allen andercn der Kayscerliche Mayestit notturfften halten und geprauchen, doch darunter
solche discretion brauchen, damit dennoch dasselb Casstel nit gantz und gar entblost, sonnder
stttigs mit notturfstiger wacht verschen scy.

65 H: den Kricgsleiith starkh.

66 H: oder sonnst in all ander weg, wider den articuls brief handlen wurden, solle cr dicselben in
bei scin des leutenants und der bevelehs lciith, auf vorgehundte rechtliche crkantnus, nach
gelegenheit ires verbrechens darumb straffen, oder da der casus wichtig und hoch striftlich an
uns zu verrer verordnung und cinschen gelangen lassen. Da sich auch ainer oder mchr mit
Corcespondentz, verrdtterey oder in ander weg gegen der Kayscerliche Mayestéit feinden
cinlassen, und verddchtig machen wurde. Nachdem oder demsclben solle er haubtman auf
vorgchundte gnuegsambe crkiindigung, mit allem cmst und vleiss greiffen, auch wol
verwarlich enthalten, unnd dann dic Kayscrliche Mayestit, Uns, oder dem Craidhaubtman
aldortten disfals unsaumblichen berichten, und daruber beschaidts gewarten.

67 H: Was dann dic aufnembung und urlaubung der knecht belangt, solle der haubtman fiir sich
sclbst und ohne vorwissen der Khayserliche Mayestét, unscr, oder des Khaiserlichen
Khricgsraths, dic bevelchs leuth nit urlauben, sonnder da ainer sich ungebiihrlich und sciner
phlicht zuwidcr, verhalten oder sonst untauglich sein wurde, dic urlaubung dessclben mit der
Kayscrlichc Mayecstit, unsern, oder des Khricgsraths vorwissen zuethuen schuldig scin.

68 H: Da aber zwischen den ordenlichen musster und zallungs zciten ctliche gemaine Teutsche
knecht irer chehafften, oder anderer crheblichen ursachen halber, abzuzichen begern, oder
sonst schadlod und zu der Kayscrliche Mayestét diensten untauglich scin wurden, soll cr alle
quattember oder monat, wic cs dic notturftt erfordern wirdct, diesclben verzaichnete zuhanden
des Kriegraths iiberschickhen, da wirdet der ablaB und crsctzung halber, ald dann verere
notturft verordnet und cr dessen crindert werden, Sonsten soll die verdnderung und wexsel der
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[10.] Nicht destweniger solle auch gedachter haubtman, auf die tagwacht, sein
sonderliche guete achtung haben, unnd insonderhait, an unnderlag, ain Rhot mit
ihren wehren bey dem thor haben. Derselben rottmaister, oder ain annder an seiner
stat, den schlussel des thors, albeg bey sich, bif} sein wacht aus, ist, tragen solle.
Damit nicht inndert werdechtlich personen, eingelassen werden.

[11.] Unnd wo sach ware das etwo paurn, oder sonst frembde personen,
eingelassen, unnd auf des haubtmans bevelch flir ine khumben sollten, so solle
albeg ainer von der tagwacht, von dem thor mit seiner wehr, in ainen weg, alls den
anndern hinein in das schlof unnd widerumben zu dem thor belaiten unnd khains
wegs gestatten, ainiche frembde person freyen gang ins schlof zuhaben. Man solle
auch kainen menschen, er sey dan sonnderlich von Unns, dahin gesannt, unnd sonst
niemandt ausgenumben, mit seiner wehr, in das schlof} lassen. Sonnder so offt ainer
khumbt der von Pillikaif®® wegen, in das schloB gelassen solle werden dem
haubtman ansagen, unnd alf} dann demselben sein wehr sy sey wie sy well vor dem
thor beleiben lassen.”

[12.] Ob sich dann begebe, welches Gott lenng verhueten welle, dass ain
prunnst’' in dem schloB auf khembe, oder sonnst annder geferlikhait zuetruegen,
solle der haubtman sein vleissig achtunng haben, damit die khnecht mit ihrem
wehren, von stundan an auf die gewondlichen orth, so baldt sy den Glokhenstraich,
oder ain sonnder warzaichen, des inen derhalben geben solle werden horen,
zusammen lauffen, unnd ob etlich darunnder wiren, die solches versanmen, unnd
in iren losamentern frefenlichen (sic)’ beleiben, noch auch die prunnst retten, oder
in annder weg unnserer notturfft nach, nicht gebrauchen lassen wurden. Die solle
der haubtman von stunnden in venkhnusem ziehen unnd volgunnds nach”
einphangenem des generall 6bristen beschaidt straffen lassen.

knccht, was nation dic sein, sovil miiglich, durch imcc haubtman sondcrlich zwischen den
ordenlichen musster und zallungs zeiten verhiiett und abgestélt werden. Das beschiecht aber
nit darumben, dass ainig mistrauen und verdacht aignes nutzes und vorttels in ingesctzt werde,
sonder dass bissherr an ctlichen ortten vil unordnung hicrunder furgeloffen und dic limitation
an allen grinitzen also angestellt unnd publicirt worden.

69 H: von Notturfft.

70 H: in verwaltung halten.

71 A prunst, a brunft, brunst, brand (=tliz) alakra vezethetd vissza. Matthias Lexer:

Mittclhochdeutsches Taschenworterbuch. Zwanzigste, tiberarbeitcte Auflage. 27. p. Leipzig,

1932. Dominics latin nyelvre atirt utasitasaban: incendium. MOL E 136. 4. kot. (3358. tek.)

Ertsd: freientlich.

H tobblete: scin und der bevelchs leuth, crkantnuss.

~
[S N

~
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[13.] Verrer solle der haubtman sein vleissige achtunng haben, das die porten
des schlof, zu gueter unnd gewandlicher unnd an sonder benente zeit, auf unnd
zuegeschlossen unnd sonnderlich nachtlicher, weill an” sonnder unnser notturftt
nicht geoffnet, das auch nach besetzter wacht zu wellcher man jeder zeit, mit
pfeiffen unnd drumel, auch widerumb davon gehen, unnd abwechBlen solle.

[14.] Darzue alle pranndtstat gelescht werde yederman zu seiner rhue ganngen,
unnd in gueter warnung sey, unnd uber benente zeit khain zecher, pankathierer’
unnd spiller daruber gedulden.

[15.] Das auch kain kriegiman an [=ohne] sein des haubtmans bewilligunng,
ainige person, in das schlof} nicht fuere. Es soll auch khain knecht ausserhalb des
haubtmans zuelassen, aus dem schloB hinaus nicht gehn. Vill weniger uber nacht
daraus beleiben.

[16.] Der haubtman solle auch inen an’® sonder ursach, unnd nur uber zween
oder drei”’, hinaus erlauben, wie dann auch der haubtman, on sonder der generall
Gbristen”® erlaubnus. Es were dann Unns so hoch unnd vill daran gelegen, uber zwo
nacht, aus dem schloB khainnB wegs ligen solle etc.”

[17.] Dar auch ain thurner dahin verordnet wirdet, ieder zeit sein wonung im
thurn habe, unnd alf} offt er ainen zu ross oder fuef} flirraisen siehet, blase, unnd aus
ainer trumeten ain warzeichen gebe, unnd dan ain ander turner neben ime imselben,
oder ainem andern thuern, tag unnd nacht sey, auch obgemelter massen, an ain
glocken nach gelegenhait anschlahen solle.®

[18.] Die probanndt im schlofs, so die knecht neniben, die sollen inen von unsern
N. etc. hofrichter oder profandt verwalter, in ainem zimlichen werdt, erfolgen unnd
gegeben, doch wann inen den Knechten, ain bezallung beschiecht, das inen dieselb
an irer geburlichen besoldunng widerumben abgezogen, unnd solle der haubtman,
hefftig daruber hallten lassen, damit derselben profant, von den khnechten khain
muetwillen erzaigt werde.

74 H: ohnec.

75 H: pamkheticrer.

76 H: ohne.

77 H tdbblete: zugleich,

78 H: unnscr, oder des Khricgsrath.

79 H tobblete: da aber aines oder mehr chehafften, ye so gross wiiren, mag er haubtman mit der
crlaubnus auch gebiirliche beschaidenheit brauchen.

80 H tobblete: Gleichfalls solle cr auf dass geschiitz und munition so dic Kayserliche Maycstit
yetzo im schloss dasclbst haben, oder kiinfftiglich hincin verordnen wurden, sein vlessig guet
achtung geben, und in guter verwahrung halten lassen, unnd mit holtz und ander notturfft
solche fiirschung thuen, damit es vom wetter oder sonnst in ander weg, nit schadhatft werde.
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[19.] Der haubtman solle nit gedulden, das die knecht offen ledig dienerin
hallten, sonnder welliche deren nit geraten, sollen ehrweiber haben ®

[20.] Ob dann ime dem haubtman® in solcher seiner haubtmanschafft, etwo
irrunng unnd beschwerunngen furfuellen, die er fur sich selbst nicht wenden
khunte, noch seinem habunden bevelch nach rechtificiern méchte,® solle er nach
Uns auch unnsern generall Gbristen veldthaubtman,® alweg sein aufsehen haben,
von ime in sollchen furfallunnden Ehehafften® beschaidt nemben, demselben
gehorsamlich geleben unnd nachkumben. Auch mit gegenwurtigem unnd
khunftigem unnsern hofrichter, so Wir uber des schlofi einkhumben dasselb
unnsernn bestem nutz nach zu regieren, setzen werden, unnd in dem Castell unnder
dem Schlofs, sein wonung haben wirdet, jeder zeit guete correspondentz halten, ime
vergonnen (viszonoz, megfizet), das er sein behaltnus im schloss haben, auch zu
seiner notturfft, mit ainer person zwo oder drei aufs maist, darauff er aber als
obsteet guet aufsehen haben lassen solle, zu gelegner zeit geen muge, ime auch
sonnst so vill er one nachtail unnd gever des schlofs, fueglich thuen mag, alle hilf
unnd furderunng erzaigen, unnd sonnst alles anders thuen, unnd hanndlen, das ain
getreuer haubtman seinem herrn zuthuen schuldig unnd phlichtig ist. Inmassen er
unns des gelobt unnd geschworn hat *¢ Bey verpindung sein, des haubtmans Ehr
trauen unnd glauben, auch verlierunng aller seiner gueter ligunnd unnd varunder,
so er yetzo hat, oder khunnfftigclich uberkummen mag wie er dann, solichs mit
seinem aid, den er derhalben Unns unnd unnsern General 6bristen veldthaubtman,
zethuen schuldig bestatten, unnd sich umb dises alles notturfftiglich unnd
gnuegsam verschreiben und verobligieren solle.

81 H tbbblete: Nachdem auch stattigs sechs pergheucr daselbst in der Kayserliche Mayestit

besoldung underhalten werden, soll er die fiimemblich zuc abstiessung dess filstens (sic) an

den gefehrlichsten orthen des schloss anstelien und prauchen, damit dass hauss vor dem

absteigen und stirmen desto pesser gesichert scy, unnd auch der uncosten, so sonnsten auf

crhdhung der maucren (,,Muran” kihizva) auflauffen wurde, crsparth werde.

[a.] Von den gefangnen Tiirckhen dic dann des hauscs gelegenheit leichtlichen erlchmen und

ausnemen khiinnen, ist sich, wann s§ hernach ledig gelassen werden, nit wenig gefahr

zubesorgen. Da soll er nun hicrinen gewarsame beschaidenheit brauchen, damit densclben nit

also frey und Ires gefallens hin und wider zugehen zuegen sic! lassen, dicsclben auch Feder

zeit wol verwahrlich gehalten unnd auch disfals nachtl und schaden verhiict werden.

H tébblete: sonsten.

H tdbblete: in demselben.

84  H: der Kayserliche Mayestit auf Unns den Kayserlichen Khricgs rath und dem
Craihaubtman aldorten.

85 H tdbblete: und Irungen.

86 H tobblete: und sich durch ain sondern revers verobligiert hat.

)
Qo

)
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[21.] Daran thuet villgedachter Dominitsch unnsern ernnstlichen willen unnd
maimmg.87

Geben in unnser stat Wienn am ersten tag Marty anno etc. im funfzigisten
unnserer reiche des Romischen im zwainzigisten unnd der anndern im vier und
zwainzigisten.

Ferdinand. Ad mandatum domini regis proprium.

Philip Preyner, Melchior von Hobergg, Jacob Lanndsidl. Registrata Eustachius
Dumant.

[Zaradék és kezesség villalas

1550. marcius 2.]

Das darauf hochgedachter Khunigliche Majestit derselben erben unnd
nachkumben kunigen in Hunngern, ich bei meinen even, trauen unnd glauben, auch
verlierunng aller meiner gueter ligunnder unnd varunnder.

So ich jetzo hab unnd khunnfftigclich uberkhumen mag nichtf8 ausgenomben,
zuegesagt unnd versprochen hab, zuesag unnd versprich auch hiemit wissenntlich,
in crafft ditz Briefs, also das ich alles das, so mir sein Khénigliche Majestdit in
bemelter instruction unnd bestallunng, auflegt auch ainem eerlichen unnd
getreuen haubtman und dienen woll zuesteet unnd geburt in allen punncten unnd
articln gehorsamblich nachkumben geleben unnd volziehen auch nichts darwider
in khainen weg thuen oder handlen soll noch will an geverde.

Des zu warem wrkhunndt, hab ich disen revers brief mit meinem aignen
pedtschadt verferttigt und zu merer gezeuknus der sachen den Wolgebornen her
herrn Juliussen Graven zu Hardegg, Glatz unnd im Machlanndt, meinen gnedigen
herrn etc. mit vieify erpeten.

Das sein gnadt derselben innsigl auch hiefur gedruckht hat. Doch seinen
gnaden, derselben erben unnd innsigl anschaden.

Beschehen am andern tag des monadts Marty. Im funffzehenhunndert
funffzigigisten (sic) jare.

87 H: An dicsen allen beschicht vilgedachter irer Kayscrliche Mayestét und unser gnedigen willen
und mainung. Geben in der Statt Wien den zchenden tag January. Anno vier und achtzigisten.
Ernst. Ad mandatum domini archiducis proprium: David Ungnad mp. H? Mikhart? mp.
David Undnad von Weissenwolf und Sonncgg béro, a Haditandcs clnéke 1584-1599 kozott.
Regele, Oskar: Der 6sterreichische Hofkriegsrat 1556-1548. Wicn, 1949. 73. p. Az aldirasok
credetick.



Forraskdzlések

3.
Bestallung N. egri fegyvermesternek feladatainak ellatasardél.
Bécs, 1568. februar.
[Hans Volradt murinyi fegyvermesternek a fegyvermesteri és a bognari

feladatainak ellatasarol. 1568. marcius 5.)%

[1.] Miksa [csdszar] jelen sorokkal kinevezi N-t Eger vardanak fegyvermesterévé.
Koteles engedelmeskedni az uralkodonak, a Haditandcsnak, a legf6bb fegyver-
mesternek és tandcsosanak Frantz von Poppendorfnak és Forgdcs Simon egri f0-
kapitanynak vagy utédjaiknak. [V: Murdnyba kinevezi Hans Volradtot, ahol
kapitanya Masko Menyhért lesz.]

[2.] Tartozik mindenkor az & utasitasaikat teljesiteni, semmilyen parancsot
vagy kellemetlenséget, amely vizen, foldon, taborban és ostromkor neki kiadnak,
nem tagadhat meg, ahova az csak sziikséges, fegyvereket és tiizérségi felszerelése-
ket kell készitenie. Cselekedjen az uralkodo haszndra, amelyre eskiidni is koteles.

[3.] Mindezekért visszahivasdig havonta 30 nappal szamolva 8 rajnai forintot
kap 1567 november elsejétd! az egri jovedelmekbd! a fokapitanytdl. [V: Havi 12
rajnai forintot kap a Haditandcstél 1568 februar 15-t6l, amelyért kiteles a had-
szertar bognar teenddit is elldtni.]

[1.] Wir Maximilian Bekhenen hiemit offentlich und thuen khundt aller
meiniglich des wir unser getreuen N.¥ zu unser piichsenmeister in unser vessten
Erla® aufunser wolgefalln angenumen und bestelt haben, wissentlich und in Crafft
diB} brieffs also und der gestallt, das er unns treulich dienen, und nach uns unnd
unsern verordndten hofkriegsrithen, auf unsern Rath und obristen zeugmeister
unserer Khiinigreich, Fiirstenthumben und Lande, und getreuren lieben Frantzen
von Poppendarf (sic!), oder wer der jeder zeit sein wurdet, auch unsern obristen zu

88 Az utasitast credetileg cgy ismerctlen cgri fegyvermesternek adték ki. A Haditandcs iratai ko-
zOtt megdrzott példanyon az egri tiizérre vonatkozd részeket kihuztak ¢s vagy széljegyzetben,
vagy a sorok fol¢ irva cgészitették ki a széveget a muranyi fegyvermester szamara.
V: Bestallung fir Hansen Volssradt puchsenmaister auf Muran als plichsenmeister dd. 15
februar 1568 [kihtizva: in simili] wonbey ihren condition deren neben der Pichsenmeisterey
auch der wagner handwerckh verschen solle. OStA KA Bestallungen No. 166.

89 V: Hanscn Volsradt

90  V: Muran.
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Erla Simon F orgach9l , oder den wir zu ainem obristen dahin verordnen werden®,
sein vleissig aufsehen haben,

[2.] Iren bevelch unnd beschaiden yeder zeit fiirderlich nachkhinnen? syh?,
auch? wider alle unsere widerwerttige niemandts ausgenumen, auf wasser und land
auch in Vheldt unnd besatzungen, wohin sein begert wurdet, mit schiiessen,
feuerwerch machen, und in all ander weg willigehlich und gehorsamlich prauchen
lassen und allenthalben unsern nutz unnd frumen fiirdern, den schaden aber
wharnen und wenden, und sonst alles anders thuen soll, was ain getreuer dienner
und puchsenmaister, seinen herrn zethuen schuldig ist, unnd er unns desthalben
angelobt und geschworen hat.

[3.] Darliber haben wir Ime monatlich, bif} auf unter widerrueffen, und edes
monath besonder alerzeit 30 tag fiir ain monath, [bis auf unser]... zuraiten 8 f
reinisch den gulden zu flinfzehen Patzen oder 60 kreuzer gerechnet aus unsern
einkhomen daselbst landt unsers derwegen an obgedachten unsern obristen zu erla
auf/sgingen bevelchs® von dem ersten’® tag November”® nachst verschienen /Jis-
ten Jars anzuraichen’’ volgen und bezallen zulassen bewilligt, und zuegesagt®®
gnediglich unnd on geverdn,

Mit urkundt ditz brieffs, Geben Wien den [...] 5 februarii’® anno 68 isten.

91 V a sor folétt: haubtman dasclbst Melchior Maschko.

92 V: wen wir khiinftiglich zu ainem baubtman dahin verordnen machen.

93 Vi 12,

94 V: Kricgszalabt.

95 V: 1S,

96 V: februar.

97 Innen V tobblete: neben anderen unsem kriegsleuth dasclbst gegen scinen gepiirlichen quittung.

98 Innen V tobblete: doch der gestaldt Er ncben der pichsenmeisterei auch des wagner
handtwerkh in zeghauf3 verschen solle.

99 V: Martii.
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